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NTES de entrar de lleno en
estudios especiales sobre
i\ S los diferentes puntos com-
ey \ Q! prendidos en nuestro pro-
kel grama, conviene poner de
i A\ '\ manifiesto unhecho histo-
rico importantisimo, que
es como la base en que
descansa el derecho de la
miujer & obtener un cam-
bio radical en sus condi-
ciones sociales. Kl movimiento general
(que en este sentido se observa no es cosa
nueva en la historia, puesto que ya en
la antigua Grecia hubo defensores de la
causa de las mujeres, fundados en argu-
mentos filosoficos. Mal debieron no obs-
tante defender el pleito, cuando Aristo-
fanes los saco al teatro y los hinco el
aguijon de la satira con aplauso y con-
tento de las mismas griegas, quienes de-
bieron decir entre ellas: «para mala de-
fensa mas vale ninguna.»

Al resucitar nuevamente el ya casi
apagado espiritu de emancipacion en
nuestra época, hubo y aun existe su opo-
sicion correspondiente, y preciso es con-

= fesarlo, hasta las mismas victimas se
rebelaron contra sus libertadores. Por fortuna mno
hemos tenido un Aristofanes que los derrotase en la
escena. Moliere en sus «Mujeres eruditas» no se diri-
gia 4 las ilustradas y discretas; sino & las frivolas y
pedantes,d esa mania de conocimientos superficiales
¢ improductivos, que ataca & los hombres en mayor
escala. -

De vez en cuando hemos tenido algun novelista o
autor dramdtico enemigo del desarrollo intelectual
de la mujer; pero sus tiros no llegaron al blanco.
"Por contra vemos pensadores de primer orden que
abrazan su partido y sostienen sus justas reclama-
ciones. jPodrd decirse que son ilusos 0 abogados sin
pleitos?

Preciso es fijar bien los hechos y la posicion de
las partes, y sobre todo, la base principal de que
arranca este gran movimiento. Que cien veces se ha-
ya intentado sin provecho alguno, no €s razon para
que deje de intentarse de nuevo y de probar mejor
fortuna. |

Ahora bien, jdefendemos una utopia, un sueno, 0
una extravagancia? jAyudamos 4 una empresa que
carece de detensa y justo titulo? ;Sostenemos una
conclusion falsa de tal o cual sistema filosofico, o
existe una razon suprema, incontestable para exigir
una transformacionradical en las condiciones socia-
les de la mujer?

Hé aqui la verdadera cuestion.

Y cuenta que para mostrar la razon que al bello
sexo asiste, no vamos 4a acudir 4 citas de poetas,
veneralmente aduladores de las mujeres; ni vamos
@ acotar dichos, frases, pensamientos ni opiniones
de escritores célebres. Vamos sencillamente & ape-
lar en la historia & un argumento ante el cual todos
inclinan la frente, y & un juez cuyo fallo respetan
todos los seres racionales. El uno nos lo ofrecen las
sagradas Escrituras: el otro es ni mas ni menos que
el sentido comnn.

En la infancia de las sociedades y cuando el egois-
moy la complicacion de intereses humanos no ha-
pian venido aun & tergiversar la ley divina sobre el
trabajo, los pueblos seguian los dictados de la ley
natural en (que descansa sabiamente el precepto de
Dios. La naturaleza crio al hombre para cumplir esa
penitencia O castigo, le hizo vigoroso para los tra-
bajos de la caza, pesca y agricultura, y tuerte para la
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guerra y duro paralas inclemencias deloselementos.

(Lo fué asi desde su origen, 6 es que obligada la
mujer 4 cuidar de la choza y de sus hijos, el uno
desarrollo su fuerza fisica con los ejercicios corpo-
rales, y la olra- se crio débil de cuerpo, pero mas
luerte en afecciones y sentimientos? E.to nos es
lesconocido, aunque nafda se opone 4 que asi fuese.
La prueba de ello es. que con la nueva faz que la vida
presenta en nuestros dias, el hombre del porvenir no
necesitard fuerza de brazos porque cesaran las
guerras y aumentardn las magquinas, y tal vez ven-
dra 4 parecerse alas mujeres chinas, visto que 10S
ferrocarriles, vapores, tramvias y mainana, acaso,
los globos aereostiticos, le ahorrardan la agilidad y
fuerza de las piernas, intutiles entonces para trasla-
darse de un punto a otro.

Sea (e esto lo que se quiera, es lo cierto que el
hombre se ha enorgullecido siempre de esa superio-
ridad fisica vigorosa. Verdad que podia decir: «Si
buenos musculos me dan, buen trabajo me cuesta,»
porque ahi estd la historia que nos lo presenta. por
series de siglos, llevando sobre sus hombros todo el
peso de la vida activa. Si el hombre trabaja y suda,
justo es que mande y gobierne y se instruya y recla-
me para si todos los privilegios de libertad y todos
los derechos sociales. Nada mds justo.

Pero jqué ha sucedido con respecto 4 la mujer?

Los que han viajado por diferentes paises saben la
suerte (que la fiebre mercantil y la vida de las ciuda-
des modernas reserva & ese sér delicado.y débil, 4
quien los hombres, en momentos de entusiasmo
poetico, llaman &angel, sirena, hada y silfide, v 4
quien quisieran poneren un altar y el altar entre
cristales para que ni el aire mismo le ofendiese.

51, haydos mundos para la mujer: el que la forjan
los poetas, galanes y adoradores y el mundo triste
de la realidad. Esa madre tierna, ese sol y diosa del
hogar sirga en las orillas del rio como el mas robus-
(o marinero en las provincias de Vizcaya, y carga
arrobas sobre sus delicados hombros en los puertos
de la culta Francia, y es segadora en casi todos los
pueblos agricultores, y operaria en casi todos los
pueblos fabriles, y cuando el hombre acapara todas
las faenas, por no agrietar sus membrudas manos,

-deja al cutis suave de la mujer que sea la lavandera,

no del ajuar de sus tiernos hijos, siné del de la casa
del vecino, que tal vez no se quita el guante en todo
el dia porque vive de sus rentas.

Y cuando ese dngel del hogar no puede ser bestia
de carga para ganar su vida, ahi tiene la aguja que
la consume en la monotonia 6 la pone al nivel de la
maquina, porque el dia que necesite un pedazo de
pan, no se lo dara el hombre que le niega la igualdad
de educacion, siné & cambio de su honra, 6 dentro
de un hospicio.

Este es el hecho triste y desnudo que nos presenta
el cuadro de la vida actual. El ilustre Comte. enemi-
go de la emancipacion de la mujer, fué audazmente
logico al protestar contra esa violacion inicua de las
leyes divinas y humanas, que obliga 4 la viuda, 4 la
huérfanay ala madre de familia 4 compartir con
los hombres las mas duras faenas del trabajo. ;Que-
reis ver 4 la mujer dentro de su esfera? Pues que el
hombre le asegure la subsistencia. ios no condeno
4 la mujer al trabajo.

Si, pues, la mujer tiene que trabajar para vivir,
jcon que derecho se le niegan las mismas facilida-
des de que disfruta el hombre? Si no se la educa é
instruye, si no se le abren caminos 4 su actividad,
;como va & competir con el hombre mds Vigoroso y
apercibido para la lucha, por la existencia? Eso no
es noble, ni justo, ni decoroso, para la raza que se
precia de fuerte. Esto es jugar con dos barajas y pe-
lear con la certeza del triunfo.

Escoged, pues, 0 volos 0 rejas: 0 proveed al susten-
to de las mujeres para que sea el dngel del hogar, ¢
si la mujer trabaja, contra la ley divina, dadle los
mismos medios, 6 mas 81 es posible, para que no
sucumba en la pelea.
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LUCINDA SIMOES.

La distinguida actriz portuguesa, cuyo retrato va
al frente de este namero, es una de esas privilegia-
das artistas, que llegan & serlo cumpliendo con to-
dos los requisitos exigidos, asi de parte de la natu-
raleza como del arte. s evidente que todos los
conservatorios del mundo, no pueden formar una
actriz de primer orden, si no hay en ella genio sufi-
ciente y vocacion decidida para el teatro; pero tam-
bién lo es, que no basta la aptitud natural, si no
descansa en una larga experiencia de las tablas,
comenzando, a ser posible, en edad temprana, y por
los papeles mas senecillos.

Nacio Lucinda en 1850, y la profesion de su padre,

Niv. 2

actor, no podia meénops de influir en sus primeros
guslos y alictones El teatro tiene el privilegio de
fascinar no solo & las mujeres y mucha parte de los
hombres. sind especialmente 4 los ninos. Si existe
disposicion natural, raro es que adople olra carrera,
la persona (que desde su infancia ha frecuentado los
teatros y penetrado entre bastidores. -

Lucinda concurria 4 ellos & menudo desde nina, y
aprendiéndose de memoria los papeles ‘que veia re-
presentar 4 su padre, los recitaba 4 solas, en su ha-
bitacion, sin otro publico que el espejo y el oido,
anicos censores de sus defectos. Bien se ve que con
tales principios, no podia caber error de vocacion;
mas para (que eésta sé afirmara del todo, vino la opo-
sicion 1ndispensable de los padres, que es el incen-
tivo en muchos casos del entusiasmo revelado por
el genio. o

Il padre de Lucinda, tal vez obraba cuerdamente.
porque la profesion dramaitica, sobre no ser para la
generalidad muy lucrativa, tiene muchos inconve-
nientes y no estd exenta de escollos y peligros para
las mujeres. Con objeto de apartar 4 su hija del es-
cenario, hizo grandes sacrificios para darla una es-
merada educacion en colegios de primera clase, y
cabalmente este paso, dado con tal objeio, fué indi-
rectamente de gran utilidad paranuestra actriz, por-
(que nada desarrolla mds las facultades del artista.
(que una refinada educacion. |

Contra viento y marea, Lucinda ganaba terreno, y
su fama llego 4 punto de que un autor portugués es-
cribiese para ella una obra, que se estreno en Lis-
boa, en el teatro del Gimnasio., con el titulo de: Bem-
vinda, 6 A notte de Natal.

Nada podriamos decir sobre este acontecimiento v
sus resultas, que exceda 4 la discreta narracion de
nuestro estimable colega «£l Globo,» de cuyas pégi-
nas transcribimos lo siguiente:

«Aun recuerdan los que asistieron aquella noche
al teatro del Gimnasio, la ovacion que obtuvo Lu-
cinda.

La reina de Portugal, que se hallaba presente, en-
vio a la joven artista un riquisimo brazalete: de bri-
llantes.

Iiste regalo fué la agradable cadena que sujeto 4
Lucinda. Su padre hubo de ceder. La obra se repre-
sento varias noches consecutivas; y algin tiempo
después padre € hija partieron para el Brasil, donde
la célebre actriz habia de unirse con el que hoy es
Su esposo, y debia desarrollar su maravilloso talen-
to. Furtado Coelho, que se hallaba al frente de un
teatro de Rio-Janeiro. los habia contratado.

El inteligente director de escena comprendio en-
seguida todo el partido que se podia sacar de las fa-
cultades de aquella actriz que Portugal le enviaba.

Lirael ano 1872, Lucinda contaba veintidés prima-
veras; es decir, se hallaba en la fuerza de la juven-
tud, y encontraba en el Brasil un terreno fecundo
para dar & sus aspiraciones amplia salida. Pasaron
seis meses, y Lucinda unio en matrimonio su talento
naciente con el talento reflexivo y lleno de experien-
cia de Furtado Coelho.

Tiene éste condiciones superiores. Ya sabemos
que es musico, y ahora hemos de anadir que es
igualmente concienzudo literato, y que 4 su pluma
se debe la traduccion alidioma portugués de muchas
obras notables del teatro de Francia.

Esas producciones dramdticas vinieron 4 aumen-
tar la fama de Lucinda, la cual en poco tiempo estu-
dio y desempeno de una manera maravillosa, Le demi
monde, Dalila, Le roman d'un jeune pawvre, Therese
Raquin, Divorcons, Le fils naturel, Le gendre de Mon-
SJ:E'-!E.:-"‘. Povrier y otras muchas, cuya enumeracion
O1M111IMO0s.

Sarah Bernhardt es una actriz de instinto, una
genialidad nerviosa. Luecinda es todo lo contrario.
Es la naturaleza, es la verdad llevada 4 la escena. La
una necesita aparato, ruido, trajes deslumbradores.

joyas de alto precio, bombo y reclamo alrededor de

ella. La otra esla’ sobriedad personificada en una
mujer. Sus procedimientos son siempre naturales.

L naturaleza, con una gota de rocio hace un
brillante! i

Lucinda recuerda y practica atun los primores que
u_prem}uj en el colegio. No s6lo es inteli gente en M-
sica, sino que dibuja también con bastante correc-
c1on, habla muchos idiomas y borda admirablemen-
te. Kl panuelo bordado que recald 4 su espﬂéu el dia
de su casamiento, fué evaluado por los inteligentes
de Paris, en 4,000 francos. ?

Es ademds excelente madre de familia.

kin los entreactos, cuando llega & su cuarto v re-
Suenan aun en sus oidos las aclamaciones ,;, los
aplausos del publico, Lucinda se acuerda de sus
hijos. L
liene dos gemelos de cuatro aios Y una nina de
menos edad. |

Si entonces, al verla abstraida y meditabunda con
los 0JOs fijos en un punto vago del es pacio, ]{L? pre-
guntais: |
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—iEn qué piensa usted?

Os conlestara:

—Hstoy envelviendo la ovacion en carinosos y
mentales besos, para envidrsela & mis hijos.»

Como hemos dicho al prinecipio, esta eminente ac-
triz reune las dotes, que podriamos llamar elemen-
tales, necesarias para llegar al mds alto grado de
excelencia; pero ademas de éstas, se halla favorecida
con otras muchas que contribuyen & la perfeccion y
magia del arte escénico. Lucinda tiene el privilegio
de cautivar con su figura elegante y distinguida, la
expresion de su fisonomia inteligente, y la dulzura
e su voz. apropiada 4 la del idioma lusitano, exento
de toda palabra dspera y dura.

Bien podemos felicitarnos del progreso del siglo
(que de poco tiempo 4 esta parte parece tomar sobre
s1 la tarea de establecer una comunidad entre los
pueblos, por medio del arte. Decimos esto, porque
antes se tenia por locura, el hecho hoy tan frecien-
e de representar los actores de una nacion, ante un
publico que habla distinto idioma, como para de-
mostrar prcdaticamente, que 4 ciertas alturas con-
cluyen las vallas y las fronteras, tanto en la esfera
real como en la del arte. Y es que en los seres privi-
legiados, 4 cuya clase pertenece Lucinda, el lengua-
ie de la pasion, de los afectos, de los sentimientos, s
un idioma separado y universal, que nada tiene que
ver con los organismos del lenguaje, necesario 4 las
¢,08as mas triviales de la vida.

Presunecion serd el sostener (que, por ser Porfugal
parte de la Peninsula ibérica, v tener nuestro idioma
¢l mismo origen y una afinidad tan marcada con el
lusitano, se aplaude a Lucinda por su elocucion cla-
ray tersa, que nos hace comprender lo que dice.
cual si hablase en nuestra propia lengua. Lo que nos
conmueve principalmente, es el acento patético uni-
do & la accion, artisticamente ajustada al natural, y
4 la expresion intensa y variada de la fisonomia. En
estos tres grandes resortes del arteescénico descansa
la fama de los grandes actores. Talma, Miss O'Neil.,
Mrs. Siddons. Madame Dorval, Federico Lemaitre y
otras grandes figuras del teatro moderno, nos ha-
brian interesado tanto en su época en (ue era gene-
ral laignorancia de idiomas. como nos han conmo-
vido después la Rachel, Ristori, Rossi, Salvini, Pez-
zana, Marini y Sarah Bernhardt, cu.:lmlu p{}&eem(}b
una tintura de 1diomas extrangeros.

Gracias 4 esta verdad inconcusa, hemos experi-
mentado el placer de admirar entre nosotros 4 Lu-
cinda Simoes, como lo hardn otros pueblos de idio-
mas meénos afines al lusitano, pues como la belleza
tiene por patria al mundo, la carrera de los triunfos
de Lucinda reunird coronas de todos los pueblos ci-
vilizados del orbe. '

NicorLAs Diaz pE BENJUMEA.

LA PRIMERA PRUEBA DE PAGIENCIA
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(A qué escuela, género o sistema pertenece el cua-
dro l'ILlP Ileva al pié el epigrafe 6 cabeza de estas li-
neas? Cualquier profano al arte de \]}Bleb puede
responder: 4 la escuela de lo bello, al género del
buen gusto, al sistema de la sencillez y naturalidad.
Somos de opinion, que la pintura debe dividirse en
dos clases fundamentales por la utilidad directa é
inmediata que puede producir. Una que convendre-
mos en llamar el arte sublime, propia para los mu-
seos y academias, en la que el artista acomete la
oran tarea de representar los hechos de la historia ¢
las fabulas de la mitologia, exponiendo en todo su
desarrollo la belleza de la estructura fisica y en toda
su tension las pasiones del animo; y otra del arte
util, adecuada al hogar domeéstico, en la que el pin-
tor representa los actos mas comunes y sencillos de
la vida de un modo atractivo, simpdatico, y, S1 es po-
sible, docente y ejemplar.

Entre las muchas revoluciones que en la sociedad
se han verificado en todas las esferas de algunos
anos a esta parte, hay que tener en cuenta la ope-
rada en el gusto del publico relativamente 4 los
cuadros. En la memoria de muchos de los que hoy
viven, debe estar aun estampado el recuerdo de la
perspectiva que ofrecian los estrados y habitaciones
llenos de cuadros sombrios, con escudlidos anaco-
retas 0 escenas dolorosas de martirio, en l1os que,
més de la piedad y sentimientos religiosos, hacian
los pintores alarde de sus conocimientos anatomi-
cos del cuerpo humano. Todo esto ha desaparecido

casi por completo, adornando en su lugar 10s muros,
escenas placenteras de la vida 0 ttleﬂl 3§ perspec-
tivas de la naturaleza.

El refinamiento y delicadeza del gusto moderno
se revelan mas especialmente, en la introduccion de
un nuevo y fecundo elemento de interés general y
belleza exquisita, cual es, la representacion de la
infancia y la juvenil edad en la manifestacion de
sus sencillos afectos, de su adorable inocencia, sus

.
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LA ILUSTRACION DE LA MUIJER

il

caliciones,

jucens vy veniales travesuras. A fuer de
imparciales debemos confesar, que este gusto ha
sido propagado por las razas del norte, donde la
educacion de los ninos se halla méds adelantada y
donde toda lo infantil y juvenil inspira un marcado
interés, 4un 4 las personas més engolfadas en asun-
l0S Serios y ocupaciones graves. |

Desde la presentacion del recien-nacido 4 los ami-
gos de la casa, hasta la época en que la variacion del
traje lo introduce en la nueva esfera que llaman
mundo, la vida infantil ha dado principio 4 un bello
¢ interminable museo pictorico, que cuenta entre
sus autores a los mas reputados artistas, & hombres
cuyo pincel se atreve & delinear las grandes figuras
de la historia, y que fatigados con la tension vigo-
rosa de enérgicos contornos y musculatura gigan-
tea, parece que buscan descanso en la pliacida re-
dondez de las formas juveniles.

Por fortuna, donde hay el calor divino del genio,
cobra vida cualquier situacion y asunto por trivial
y sencillo que parezca. jGuantas veces no hemos
presenciado la escena que nuestro grabado repre-
senta, sin pensar tal vez que 1}11[[1:.,,1,.-1 er argumento
{l.B un bellisimo cuadro! Y jen qué consiste esta ma-
oia? Examinemos: el sentido artistico del autor es
lan vivo, que sin auxilio del color, podemos hallar
sus resortes en el sencillo claro-oscuro del grabado.
En primer lugar, alrae nuestra atencion L.L elegan-
cla, la comodidad, el aspecto verdaderamente caséro
O doméstico de la habitacion. Esa madre que recoge
en sus manos el hilo de la madeja representa perte-
necer 4 una clase bien acomodada; pero da & enten-
der asimismo, que es mujer de orden y no se des-
dena de emplear su tiempo en labores propias de su
sexo y necesarias para la economia en las familias.
[.a heroina de este episodio doméstico, tiene trazas
de ser la nina mimada de los parientes y amigos, y
tal vez la figura de la otra dama que asiste & la lec-

cion, representa & una incrédula en el resultado del

@nsayo.

El acto representado ofrecia el inconveniente de
ser muy comun para que inspirase interés bastante;
pero el instinto artistico del pintor se lo presta, re-
velando en la nina un gesto indocil, un caracter
Lravieso y casi ingobernable, todo lo cual se expresa
en la posicion que toma, en la actitud de la cabeza,
y en un no sé qué de indisciplinable viveza y trave-
sura esparcido en los contornos de la infantil figura.
Sien otra cualquiera se hubiese visto simplemente
el reposo (que exige la ocupacion de tener en las ma-
nos una madeja, en nuestra heroina llega & perci-
birse hasta el movimiento contenido, la violencia
que impone 4 sus miembros para cumplir con el
mandato de la madrey haceérse acréedora & una mu-
neca 6 un premio de indole comestible. Esto es 10
que forma el alma, el interés, la belleza principal
del cuadro, cuya impresion agradable es imposible
borrar de todo punto, cuando se le estudia y con-
templa con atencion.

Tal es el género de creaciones que hoy tiene mas
demanda, y esta aficion 4 asuntos domeésticos senci-
llos, graciosos y utiles en cierto modo, habla muy
en favor del buen gusto y delicadeza de las socieda-
des modernas.

Nt DB

ISOLDA.

Hermosa, apasionada € inteligente hasta 1o mara-
villoso, debio ser esta princesa, cuando se la ve como
heroina de infinidad de poemas € historias roman-
ticas, compuestas 4 fines de la Edad Media, en Fran-
cia, Inglaterra y Espana. No se crea por esto, que es
exclusivamente creacion de la fantasia de poetasy
trovadores. La reina Iseo o Isolda, como la reina
(rinebra, Angélica y otras damas del mundo caba-
lleresco, fué de carne y hueso ¢ hija de un rey de
Irlanda, lo cual nos hace creer todo cuanto se ha di-
cho de su belleza extraordinaria y fascinadora. Si-
olos han transcurrido desde la epoca romantica del

rey Arturo y los caballeros de su Tabla Redonda,

enamorados de las doncellas de la verde Erin, y de
la poética Gaula 0 pais de Gales, y todavia las irlanu
desas de nuestros tiempos. conservan su suprena-
cia de hermosas, de ofrecer interesantes combina-
ciones asi de ojosnegros y rubias cabelleras, como
de azules, coronados de pestanas y cabellos que
compiten con el azabache.

El rasgo distintivo de la reina Iseo, debio ser la
mezcla 11];1[’116(]141)16 de tez morena, 0jos como tur-
quesas y cabellera como la erndrina, cosas, en junto
y por separado, capaces de volver el seso a cualquier
cristiano, hasta el punto que se lo volvieron al va-
liente caballero Tristdn de Leonis, con quien pasaron
las extranas y famosas aventuras que las anfiguas
cronicas refieren.,

Llamanle los cronistas Iseult, Isolda, 6 Isseo, la

L
rp— _— s ———— ————————

Brunda, palabea que quie.en, sin razon, derivar de
Blonde, 6 rubia; cuando mas bien parece provenir de
la Brune 6 morena. Decimos esto, con per don de los
historiadoresy criticos, porque en su época hubo
otra princesa llamada Iseo, hija de Honel, rey de
Nantes, conocida por la de las manos 'M{'mms, que da
4 entender ser esta la de cutis alabastrino. pues no
ha de suponerse que nuestra heroina tuviese las
manos negras, 4 no ser que en esta raza privilegia-
da, llegase 4 tal extremo la combinacion de colores
en las 111111:3 de Eva, que una mujer semejase la pa-
leta de un pintor, 6 una muestra de los matices d l
arco iris.

Como (uiera ue sea, Isolda fué uno de esos bipos
que andan de nones en el mundo, y que como Hele-
na, Gleopatra y otras hechiceras, en ¢l buen sentido
de la palabra, influyeron en las cortes, avasallando
4 reyes, principes y caballeros y dando que contar a
poetas y cronistas para regocijo y pasatiempo de
todas las generaciones.

Ademas de los poemas caballerescos éxistentes en
Inglaterra con el titulo del amante Sir Irentris, de
los muchos franceses, provenzales y castellanos con
el de Tristan y Tristdn, el poeta laureado Jennysson
ha escrito un bello poema sobre amores con Iseo, y
Ricardo Wagner compuso un libretto y una opera
sobre el mismo asunto.

Esta opera, en tres actos, del Mazzini musical, es
poco conocida, aun de los mas fervientes admirado-
res del gran maestro. Fué representada por primera,
y 4 1o (que parece, unica vez, en 1865, en el teatro de
Munich, en presencia de su .:_la.,.udum protector, €l
rey de Baviera y de unos doscientos amigos del au-
tor. En efecto, 4 creer al bhiografo Mr. Fetis, Wag-
ner trago de que se representase en Viena, y -auu
llego & ponerse en estudio; pero después de muchos
meses de esfuerzos, los cantantes del teatro de la
Puerta Carinttué, declararon la obra como inejecu-
table y se opusieron 4 su representacion. No nos di-
ce, sin embargo, si esta dificultad provenia de la
excelencia de la. composicion, 6 de los extravios a
(que le condujo & Wagner su mania de innovaciones.

El argumento de esta épera, sacado por Wagner,
de una bella poesia de Goltfried, no difiere del que
presentan los autores de historias caballerescas. En
globo, se reduce 4 que el rey Marc 6 Marés, de Cor-
nualla, envia 4 su sobrino Tristan 4 Irlanda, para
que acompane y conduzea a su corte, 4 su prometi-
da esposa la princesa Isolda. Tristdn es un caballero
joven, famoso por su valor, y el tio es un hombre ya
machucho, por cuya razon, la infanta, que no cono-
ce al futuro esposo, y estd viendo continuamente al
sobrino durante un largo viaje, llega 4 enamorarse
e éste, como se enamoran las jovenes del Norte, 0
sea con mas calor de lo que prometen sus azulados
0]0s.

Esta pasion crece con el respeto de Tristan, llevado
al punto de no hablarla en los primeros dias de via-
je. Isolda se quejade esto 4 su confidenta la donce-
lla Brangane, y viene 4 saber por ésta, que aquel.
joven fué el matador de su amante: que ella sin sa-
berlo, le habia curado las mortales heridas que re-
cibio en el combate: y por ultimo, que agradeci-
do Tristan 4 su curandera, le sustituia el novio a
(quien habia matado, busciandole por marido nada
menos que a4 su poderoso rey. La situacion desde
este punto, es altamente dramaéatica. Isolda siente 1o
haberlo dejado morir de sus heridas, y no puede re-
signarse 4 tomar por esposo & un hombre 4 quien
no quiere. Su pasion la lleva hasta el delirio y re-
suelve suicidarse. Eatoneces, su madre, que es en-
tendida en ciencias ocultas, prepara una bebida,
con la cual Tristdn expiara su desvio, € Isolda ird 4
dormir el sueno eterno.

Asi debia suceder, si no hubiese en el mundo al-
mas compasivas. y ciencia conltra ciencia, pero la
loncella Brangane, personaje inapreciable para los
witores, sabe componer una bebida de amor para
cambiarla por el brebaje mortifero, y envez de des-
yadirse para el otro mundo, se encuentran los dos,
~namorados perdidos uno de otro.

Autores hay, que pintan 4 Isolda débil, aun antes
de haber casado con ¢l Rey. Ea el libretto de Wag-
ner, le es fiel hasta celebrarse la boda. Solo dias des-
pués, v aprovechando la ocasion de ir su magestad &
una caceria, da una cita 4 Tristdn en su aposento,
para la noche, informdandole que la senal seria el
apagar la luz. Ocurri6 entonces lo que siempre su-
cede 4 los amantes, que el dia se alargaba y lanoche
no venia nunca, de tal modo, que apenas empezo a
oscurecer, y oyéndose aun el son de las trompas de
los cazadores, Isolda apaga la luz loca de gozo. T.ul
es la situacion escogida por el pintor TLO{llJlU Jiris,
v reproducida en nuestro grabado.

El finale 6 desenlace, pueden adivinarlo nuestras
lectoras. El rey vuelve inesperadamente, los dos
pagan con la muerte su atrevimiento. parzt leccion
v aviso contra semejantes locuras y desvarios.

V. MEDINA.



LA ILUSTRACION DE LA MUJER. Nim. 2

| l il ,";.;I';;m; .,--'f'ﬂi, g
a uﬁﬂ!il, E.illll- .“'l Lh;:i" it 'Hnlll‘I'”'I'Il“I

1i] I|I ::'
(A il !
|1rf!!{-l? | (1A .

|

. ﬁi{\;ﬁ{1‘1_1!];11;:1'1;'11\115'

ittt 1 il
Wi
Tk

“lﬁ'l';f e

o ;; .-||I I h:‘-'*;. | ’\l]l :

il

_ ____-
il
——
= ——— =
P s
-ﬁ—-—-:—-—_—
—— X

—

~ _- ‘” | Bidaeteasdaditlaanndkacacadiett
=

- S Sl &
I

T T e Q
I 'MHW\'M N, W ) [

I

-I':'_ |l..-|_ !I!l.:: __ ey ¥ % . : / l
s == - . B
1 # |_L_"_ .J:"Il : F_J-::F.g:._..i .:l-r....___’_.} | |
.?. - ., - "‘ﬁ"[ B o
.r = rpht A I|.I N l

i = L — B IR S e . : '
N R N A = s
11 m“: - g-;:";-.. I o ﬂﬁi" /féﬁtﬁ#ﬁ"}i ! { i | I""I e “‘x / ill |
S i e T bl e | | | = 1
' - : deat /// 3 Ty 11 ;) } “}\ |
8 o ey W s ! b % iy et BN ] il
e, f“ﬁ"’ﬁf} / /é.‘?“ f S s % = F{“‘i’i‘fﬁl Il “ I
X 7 vt e 7 i ﬁj '
. {ﬁ 5 ﬁqr‘%‘*% f’f./_.. . S L | : Il E N = I; Trrres \
Lo fl‘::_l 7 r'J: LA _.-.‘;_.. : -».-"_‘__: .-'"'I ] -};__,- ;___: ; :.r s - . .;'_.-.-.'.-"-J.'.:. . || ‘ 15
,.Tl "_'F' o - e 4 o R o, e .:|:|I. ||' |_ o i
A ,-?;'f ! || f | HLTTRET |H

LI |

) &

/

W

-[LII 4 1HLHN -:
: S s
It o
Hi L
'* F,i i i | |
: i (Il -
I fiitin /-
i | g
I s R ] i
O R I sl
i e Wi o “\I !
i | i
i ] ! | -l! h _II.I -
| L | Ml
|i .
, it o
RS
I
|

il
1

|

1
I

M
Tl —
e

e

o L e

e T

e —

LA PRIMERA PRUEBA DE PACIENCIA, cuadro de L. Crofio



.‘".“__.._.......-.... ¥ .U....._....... ...... ; / ! h_._..u..m“_”...q i

I ACN L ar 5 A by T TR TR

o .__.__..1__-_“...__."_1...1.__...-__. ...._.“..._. A Tl _.Lwr”. r “_.“_ |
el i A 1L X A

i q_“._.m.._
7B
Gl

1, _.w"_w.”_____
.l._‘.H..q‘..

.. ”_._".__.”._r___._h “Hm_

A
i N

Wi
1

__. — ..r__.
R _____-__ | -__.__.Mn._ﬂwmm_..—mrﬂ_‘_.ﬂ

(i

it .,.@.,.._ﬂ_“‘_m )

i
LI
“. ._._. _...m%.__._u iy .J.._.._F_".n.d_. m__._.
i Y

w__w,_:
5 -1_
”m 1

) *___H,Hm,‘m‘.h
b 8 7 ...
b
A LT

E“&__“__}i __..“.“__F_ +,.....
._.“_“_m__..___k_x_._.:..,..q I
e L

el

B N RS

S
v
{

,,
4

fq_ﬁ._. :

TN ) L

,
_L—L...”-..-
e
L
B ... el

LA

il
__.1?
e

[

..1" " _1__.”...“.m.._“.“_._...1.q __ r-.....__“.. ..
el

£l

T e F gt
Py
i

il .&_.____ﬁ_na e

A1 .
il
E_m.ﬁ

i’

7

Fag -,
-

i
i

-

)
- AT
e

e o e
P ot ....................”..

SR A

T T

= L

i
(]
.,.._uwv__. A

gt e

|
e

ot
i

Sk S

|

i
ﬁi“i!i I“.l %
SRRy LR Y

A0y A Lrd
A
& P T "JF
a.-.-.--".""_..,_._i oy
A R
o I AR
o _..r.--."? i
gl 5
LT
i b LIEE

!

i
L
i A

L)

S

K

Sy
PLFRL o
=St B
o el

s
] "'\...
T

i

ol

o

ol pagte
a5 TN

ey

e B P el i
L W 'y

R il |

i v ._m.ﬂ“____m@.m_.ﬂ_.n_ﬂ__‘.___,_ ,..."_h_mh.__._._ m_ H___._____._“q._.__,_.__

e e

4 H.._.n ﬂ__..l__._ .....__.H_._m..__.._. -_c‘ _..“. |

...u_ .‘.ﬁw.m.”_nq._ﬁ..u‘xh__.uﬂ.‘u_um___.ﬂ__..n

I

. L .—.H“.__.m_...__._m\. e
i i _m______ _
AT Al

mﬁxmw%ﬂ%

i

g L [
)
Fon s e

s # ! __....___.
; g

iy

....__,..»a\‘..._.____..

)
_l- 1-__

..q“.“___._ ..._..“_._u... ) f
FAY .-. T 7] 1}
It ' ” o _.._...______ _“__......-_. [y

i
Gt
Y gt ___-1 .

£
, _..__..__._.. !
g

ezl

I _

._...”....... L - F
UNSSS A W S

1 ﬁ.w.....ul....lu.. Al

A E
_q_, [

”..”. ] ,__“__ e i e,

i w

e T R e

_“__u il

'

ttreee -

e (P

.“._.__. _m__ .

ffppsiss

ghhEs

v e Ak !
L P
...:_.."_w_h_.._:..___.. m__ i

| ;_,_q_.___m_...,ﬂ._._.um_t._E___ ..,.mf
rasr L i

g
= : .....n.qu.r_:“. _._\.__._1-..__..._“ ’ ol
._....“.--__h..n._... . oghy .w_.w‘ ‘.. . |

..|il'|

iy

ok AT
el T

g §u @
i & ol - &

ol

=

1, ..”.......,s..

_;.. v,
VLY § .
.-.........._u_.....-.. i

'
L

it

Y .q..“.-. .

f i il 5 fr

DR

\

T ¥
atre L
i rr ”.m..._ ._rh.a.-.r_.-._.-? _”._"..
ol Ty df it ’
__i_.;_m_“,,

...__—_...J".

]
|
¥
¥

I
||||

i.ll
1N

(¥ xn_:.r

|.|l|'
TR

i
vty

lII

1|p
i
1}
Lhi '
O

..~.
T
o e
A
....r .wr.,..rrr..

CL B
S |.|.||J'H;l.|'"
g ap
o .5'.-'1‘"
(TR
EL

1
1
i

L
o<

=
<3
=
=
—
-
=i
ot
=
=
z.

1f.|l||
e
il

FT I ' v 1 L | : i
: i1 \ : : 2 ; | = E ; : ] - - . o = - ; : o

Al
b

oy

ISTRAC
.-.-";' ;.d.'ﬂl_u-.- L A
Al “": :Ill
Vi ,.,'..

W
e T b i
N 0
S GNAMAN

Wy

o ;
& r;—‘_,;."‘::'

A
i
:

e e

ISOLDA, cuadro de Teodoro Biris.

LA Lt

.:_.-:__.:’.- S

o

g

-

&
A

b

A
SR SRR

3 o, ... : 5 | i . i ! " 1 ! - ", ] . \ : - : o . - -, : : : N N ...;....:.r S \
i | LR X h % . e = i k g T : P o LR

-
T e’
o

| gl g

g e

- 0

Y ke
\ 7 & | = = AN SRS

“__.

h_ﬁm-.
i
+ o

e .-.n..
i FAEE T
i
L FL

\
AR

Al
L]
f

AL

".I" [
1."|'|.':l.1
A
|I|
[}
74

}
X!
o P T

|-|.l|:"'|
Tyt A
v LY
N i
W 1
RN i)
'l.-,-,|".|.'|.l.“
LAt
o
r"‘l"'-"-.'.ul

=

5
L1
Wiy

h
Y,

11,080
'1""""--.
1A
!
'f""'l'.'b'

W,k

i ._..T_
Fal 1[5 T ; Sy T T i, S A ALY : Bl sy
| %w; W ol S e
f *__W. m,__.xt gl __,u,_.ﬂ_.u._m..;.__._._-__ﬁ.. Kt it .",H..H__.._“___m.,.... O e AR T..._q.h“_.._:

_”___..q L ._.. :
(i
S Wil Nl = o, i %
Z 7 %ﬁ%& T i iy . il A A
& i i % ! &_h_._ﬂ__“___m_q .__bq__:_._.“_a.‘_ﬁ__..._1.1.:_.‘._..?;: __-r..”_,_ﬁ;_.... w__. st gl [ . . u.._w__.““_._h_x.__” R <L _m_“_\
Sy e e
T L 1 2 . : -
I 2 3 o -._m_.
[(:
']

X T W

W A
%ﬂ\ _w b Fvwﬂ.,.__.ﬂﬁ__.,
___\ 3 . .. RS et ,_FM..“_.. gt _”__._w_._.q__q_mr._.._u.__}rﬁ..q\_..»m__._____,_ __”w,‘.__
__x“ﬁ {L_m__..h_q ! s | i
i T Aot _
. . T i s i

._.H__.1 s Wi =y I ....__.._.1.-”.‘..‘_.‘..._.. y
LS it A R AL AT
e e S T el R s F s Ml oot . O et
.T-..._:_:.-_.n..._ ...m.._..w__::-: 1?: m_h _..__m“_-___.__.-_.——h__ .—..n. y ._..__ Jf F I § ! | ol s .._u.u..._.n._q”___ .._h_.. __“_.._..___”_.._... Hig
R ¢ .“.“_._u.:.m..u__h__._.. L1 i fobim dfeaie LTS B paael DTl ST a2 m_ﬁ_q_.____h___q___"_.ﬂw. o)
o g B e S .L.u.u._.”.._. L T 1Y L T S R gl e T, £ “ T R .... ; . ’ . .-.“_" ..._._...".._...._..1.- ; | _.__.._“._. gl ! ! $ : | ;
s R e e e g e o Gty e it b o NN
) T o A3y ay orpr fA R TR L i E ) T A ] LA fab gy A b T Wt g et o ife als .:_.__.. : f ; ! 1 e =
] T I ik 1 __-_.“ prLfy .m_.“ A __—_. _..-u.m i I . ! i ._.. L i -_...._. | [ ___q ._. Ji2J: | e i, e o, T g ?
o i e 1 R Sl ol AT _ r_____:‘ Fhiliet . il R
n____.‘._..... ; : L _.___. L ! . g, N
. ___.__1. .r.

gl L e A L [l ok iy
: ...____”__._..q"",__ Y S MRET g : ; ; H (AT ] e .........._u.___
' _—. “ : £ W i 3 [ ..H ] | i
] ....i__.._q.: |

t._q: iy
T

sk i . ! L | YT . 1 ! } ¥ . i e Ly ek
-‘—1“._ M § i ] H ; i e - " ; . ___.....h__
vy - 4 i B A : k T H

it
§)

PR T . : | e e

Aoaia Sis ¢ i I o ) ! g S -
" " . ! 1 —_.__. ! A - o s
u»__. ik ; ] L it i i . R

et

v ety
B
. ..

W S
i

¢

L
75

5 .-\.-'I_.r L

T
T
L .,..r.r !
-
b5

g

y .1._ ........—_._.n"” TR _.1—.......1_1.1:..1.‘....51.-_.-_—“__.1|._..—_.__ H.—..-—-.m..._.._.u._.n...w._.!ﬁ - |1. e B ’
.- q.__ .‘._ e ar h_..._m -._... FpE ..”. i ..___ '3 __.__._.__._.__.1.;_“... iy T._.h._. q__.-_..q__."_.“ r q.ﬂ.h.... .__.. __...q_” ”_.._“._.q“.q.q....” _._. !

Ml L A ey i AR __q_.. e

] - wo gt il L LT " | &

PR .
i H g .
T g K o bl
) i F o e F L
R LA 1




La TLUSTRACION DB Ly MUIER

NOM, 2

LEYENDAS BIBLICAS.

HERODIAS.
(CONGLUSION).

L1,

Pocos lustros han pasado: la potente grandeza de
Herodes se ha desvanecido como el sueno de un in-
fante, como la alegria de una alborada. .

Aquel Tetrarca, que & la peticion de una nina
mando derribar la cabeza de un santo, v bajo cuyo
dominio habia de consumarse con la muerte de un
Dios el mayor de los crimenes y el mds inefable de
los misterios, acababa de morir pobre, perseguido
Yy en pais extrangero.

Las personas que le fueron queridas, habian sido
con los vientosde proscripeion esparcidas por la tie-
rra, como las hojas de vna flor en las manos de un
nino. _

No eran bastantes, para las culpables princesas, la
miseria y el destierro; pues, como si llevaran en sus
frentes un sello de infamia y reprobacion, huian de
las gentes por miedo de ser rechazadas con espanto-
sa erueldad.

Y Herodias atravesaba valles, trepaba colinas, va-
deaba rios, esquivaba poblados, vy sin techo donde
guarecer su cabeza, deteniase alguna vez 4 la orilla
(le los mares, 6 sobre las crestas de los montes.

Y alli tomaba unos instantes de reposo, suspiraba
por Salomé, errante cual ella, y tornaba de nuevo 4
SU perpétua peregrinacion.

Una vez, mientras el alba reteiiia de ndcar v vio-
letas los rizos del Oriente, detuvose sobre una pe-
quena altura, donde se recostaba la antigua Ilerda.
y a cuyo pi€ corria el Segre, llamado entonces Si-
Coris. _

Herodias fijo un instante sus ojos en la silenciosa
poblacion y la ancha corriente, enmudeciday oculta
bajo una capa de hielo; luego dejo vagar su mirada
por una vasta campina, cuyos arboles deshojados y
cubrertos de nieve pregonaban la crudeza del invier-
no, comparando aquella triste y devastada soledad
con el paramo mas asolado de su corazon.

La princesa exhalé un suspiro, 1levo las manos 4
su frente, y apartando hécia atrds sus cabellos cu-
biertos de escarcha, como en olro tiempo de dia-
mantes, levanto al cielo su doliente y fatigada cabe-
za, implorando de la eterna piedad el descanso de la
tumba.. _

Después, cual si oyera de nuevo la omnipotenteé
aunque secreta voz que la gritaba «sigue», apartose
de la poblacion, y comenzo & descender hacia el rio.

Y la ciudad dormia y las aves no soltaban sus tri-
nos, aun cuando los celajes de ndcary violeta toma-
sen un matiz anaranjado entre rosadas franjas que
por instantes subian de color.

Y al reflejo palido y blanquinoso que comenzaba
a inundar las altas regiones de la atmosfera, diviso
COmMO una apariencia de mujer, que salia presurosa
de entre la nevada maleza de la opuesta margen.

Entonces clavo su mirada en aquella figura dise-
nada apenas y de cuyos rasgos v facciones la nacien-
te alborada no le permitia fijar ni una sola linea.

De pronto la vio pisar la orilla del rio, rodeado en
aquel punto de colinas y maleza, retroceder un paso,
meclinarse, coger un objeto y lanzarlo contra la cris-
talizada corriente.

Herodias no alcanzo 4 distinguir que el objeto
arrojado por aquella mano desconocida, rehoto so-
bre el hielo, como por una superficie de marmol;
mas vio a la que en un principio vaguisima seme-

janza de mujer, adquiria por instantes los contornos

de la realidad, recoger con una mano su medio
desprendido manto, y revolviendo en la otra el velo
que cubriasu rostro, lanzarse denodadamente al rio.

A los pocos pasos, el hielo crugio, grietose bajo
sus piés, y pareciendo que los hundia, sumergiose
dejando borbotar sobre ellos un liquido turbio y frio.

La princesa oyo un grito que la hirio como un
dardo, viendo en el mismo instante vacilar y desva-
necerse la mujer, trds un segundo de lucha.

Entonces, con la rapidez del pensamiento, lanzose
haecia el rio, que 4 la matutina claridad descendida
ya sobre la tierra, ofreciose 4 sus ojos como una
plateada superficie, en la que sobresalia un punto
negro.

Y Herodias pis6 rudamente el hielo, que no se
rompio bajo su planta, y llego hasta aquel objeto
que la atrata con estrana fascinacion, porque sus
contornos, que se aclaraban por instantes, represen-
laban en aquella tersa planicie una cabeza humana:
cual vio un dia la del Bautista, rodeada de una a0ta
de sangre en deslumbradora fuente de plata.

Y asaltada de un horrible presentimiento inclinose
sobre ella, y @ la luz del sol que en aquel instante ra-
yo en el horizonte, lanzo un grito desgarrador y

- huyo por los campos como en alas de un torbellino.

Ministeno de Educacion

Cultura ¥ Deponte

Porque los témpanos de hielo habian cortado la
carganta de la hija, como el rencor de la madre, la
el Precursor de Gristo.

Maria MENDOzZA DE VIVES.

A LAS HIJAS DEL PLATA

SERENATA.

(LEIDA EN BUENOS-AIRES EN UNA SOLEMNIDAD ARTISTICO-
LITERARIA).

I,

Hay una tierra de Dios hendita
lejos, muy lejos de esta region,
cuyo recuerdo mi sér agita
y hace que lata mi corazdn.

Tierra de encantos, tierra de amores
en cuyos bosques docuier resuenan
dulees gorgeos de ruisenores,
en cuyos valles pintadas flores
de mil perfumes el aire llenan.
Y esa préciada
tierra adorada
que vierte & mares la poesia,
esa que llaman Andalucia,
tierra envidiada de los mortales,
jesa es la mial

I1.

Al otro lado del Oceano

del nuevo mundo bella region
donde se admira de Dios la mano
hay otra tierra de bendicion...
Tierra de encantos, tierra de amores
en cuyos bosques también resuenan
dulces gorgeos de ruisenores,
en cuyos valles pintadas flores
de mil perfuines el aire llenan.

Y esta preciosa

tierra amorosa
del Sér Supremo obra maestra,
que mil encantos doquier nos muestra,
que crea seres fan celestiales

jesa es la vuestra!

I11.

Yo de vosotras que mi alma admira
canfar quisiera la seducecion,
pero, al pulsarla, mi pobre lira
ecos no lanza de inspiracion.
Por eso cesa mi humilde canto
(que aunque & mi musa con ansia llame
me juzga indigno de vuestro encanto:
mas ya que osado mi voz levanto
en vuestro suelo, dejad que exclame:
iTierraencantada,
tierra envidiada,
que de hermosura tal te rodeas,
tierra cue seres tan bellos creas,
(que me recuerdas mi Andalucia...
como la mia
bendita seas!!
LEOPOLDO BREMON.

P

NOVIO.

EL

(GONGLUSION.)

Una vez presentado el novio en la casa de 1a novia.
después de haber hecho el amor 4 ésta, para no per-
der la hechura, tiene que empezar 4 hacer el amor 4
la mama; porque no basta que la nina le juzgue el
hombre mas cumplido del orbe cristiano, es pre-
C1SO que a la mama le parezca fino, servicial, gene-
roso, buen muchacho: es preciso que adivine el
pensamiento de la mamad, y no la contradiga; v la dé
la razon cuando se queje de como estan los hombres
en el dia, y oiga con paciencia la relacion: de los

-méritos y servicios de la vida publica y privada de

su difunto, y los hechos famosos de sus ascendien-
tes, y le dé el brazo en el paseo, en la calle, en la
escalera, y la lleve & refrescar, y la cobre la viude-
dad, si la tiene, y quiera mucho & Anacreonte (un
perro), y esté, enfin, siempre, y en todoy por todo, a
su disposicion, para lo que guste mandarle.

Y luego, pasado algun tiempo, comienzan las in-
directas y las alusiones d boca de jarro, que dan por
imevitables resultados, 0 la ceguera completa del
novio, y una boda, 6 la vista recobrada y una retj-
rada d tiempo, que le valga el concepto de pitlo, se-
ductor, farsante, pobre-didablo u otro peor.

La mama no sabe hablar mis que de que todo su
pto es que se coloquen sus hijas antes de que ella cie-
rre el 0jo, y de que las mujeres no deben pasar el
tiempo, y de que una nina no gana nada con teper
hoy un novio, y manana otro, y olro después, y de
que su hija podia estar ya casada con uno (ue era
esto y lo otro, y que la queria tanto y cuanto, y de
que no le habia querido porque era viudo y teo;—
como 81 un viudo rico no fuera mejor (que un soltero

pobre, y como si el hombre y €l 080 no fueran cuan-
to mas feos mas hermosos,— v de que los hombres
estan en el dia muy escamados, que se casan 4 dos
tirones, y de que obras son amores y no buenas ra-
zones, y de que 4 la hija de Fulano la sucedié un
chasco, v la sobrina de Zutano se quedo con todo
hecho, y el novio se llamo Andana, y la hermana de
Mengano se quedo para vestir imdgenes, después
de haber tenido quince anos relaciones con un te-
niente, que en cuanto le hicieron capitin se caso
con la hija de un comandante, y en fin, de otros las-
timosos ejemplos de la fragilidad de las cosas hu-
manas, v de la mala condicion de los hombres y del
poco calculo de las mujeres.

El novio, 81 tiene vocacion de tal, no puede ménos
de convencerse, y entrando en cuentas, consigo
mMismo, se convence a la vez de que eso de casarse
tiene tres bemoles; pero si la cabeza le dice que no
y el corazon .que si, ya no hay remedio para ¢l, 4 no
ser que una oportuna pulmonia venga 4 llevarle &
la mansion de los bienaventurados.

Y vuelve otra vez el novio d padecer desde que de-
clara oficialmente su amor, y la madre le proclama
el novio de su hija. Niun fenémeno con seis piés, ni
un reo condenado 4 muerte, ni un eclipse visible
del sol, es objeto de mayor curiosidad que el novio.
La madre y la hija se dedican 4 visitar 4 todas sus
amigas, conocidas, parientes y bienhechores, no
con otro objeto que el de anunciar el proximo esta-
blecimiento de lanina, y decir la mama que el novio
no es todo lo que ella queria, pero que la chica le
(quiere, y alla se las hayan, que eso si, parece buen
muchacho, y que al cabo y al {in, lo que importa es
que sea hombre honrado, que los tiempos no estin
para gangas, y que como la chica es un dngel de
Dios, mas economica que el mismo Franklin, y muy
mujer de su casa, haran ellos mas con veinte que
otros con cuarenta, ete.

Y como gozan lamadre y la hija contando tolo
esto & la madre que tiene siete hijas o siete pecados
mortales, mas tontas que el andar 4 pié, y que con
todos coquetean y con ninguno se casan, y al cesan-
te que no encuenfra a quién endosar tres que Dios
le destind y su mujer le dio, y 4 la solterona que
por escoger entre muchos se quedo sin ninguno, y
a la vieja que por casarse caso con un joven que la
(quiso por pescarla los cuartos, y le da una vida de
perros y una pesadumbre cada media horal.... .

Luego, todas esas personas 4 quienes se anuncio
tan fausto:.acontecimiento, devuelven la visita, no
mas que con objeto de saber y oler, averiguar y
preguntar, y sobre todo, de ver al novio, que tiene
(que sufrir ese examen con la sonrisa en log labios,
y oir las chanzonetas de alguno que otro viejo ma-
terialista, y las miradas profundas de las jovenes
amigas de su novia, y los consejos de la mamd, y los
placemes y los parabienes de todos, 4 quienes nada
1mportaria que se lo llevaran los demonios.

Y una le encuentra tonto, y otra feo, y otra soso, y
todas tienen algun pero que ponerle; el tnico con-
suelo que le queda, es que 4 todas las solteras les
parece mucho mejor que la novia, porque sabido es
(que una soltera le perdona 4 otra todo, ménos que
se case antes que ella. '

El novio, pues, esti en berlina durante treinta 6
cuarenta dias: el que resiste 4 esta prueba, es capaz
de todo, capaz de enviudar y casarse otra vez.

Los preliminares de !a boda son otra prueha més:
el novio tiene que adivinar el gusto de la madre y
de la hija para comprar los regalos de cajon, y como
regularmente el gusto de la madre es opuesto al de
la hija, surgen grandes dificultades, tanto mds difi-
ciles de resolver, cuanto que es imposible dar ousto
a las dos, 0 resignarse la una al de la otra.

Llega por fin el dia de la boda, v el novio se con-
vierte en marido, v la madre en suegra.

Kl que no vid durante algun tiempo, abre los 0]08
y ve claro; quiere ver lo "que ha pasado, pero se ve
entre la espada y la pared: la espada es la suegra, la
pared su mujer. Cruza los brazos y dice: jAmén!

Su mujer podrd amarle un aro, dos, fres, toda su
vida, pero la suegra le aborrece 4 los dos meses.

Kl novio, por lo demds, tal como le he bosqguejado
en los anteriores pdrrafos, es un tipo que va degene-
rando lastimosamente.

[L.os novios no son ahora lo que eran: ahora se 1la-
man novios los que se casan, pero no hacen lo que
los novios como el que he querido retratar.

Ahora el novio, antes de pasear la calle donde
vive la mujer en quien pone los 0jos, pregunta, ave-
rigua (uién es, cudnto tiene; 6 meajor, antes de Pno-
ner los ojos en la mujer, pone la intencion y la
codicia en las condiciones y en la posicion de la fa-
milia de la mujer, y tasa en tanto 6 cuanto, antes de
arriesgarla, su libertad de soltero.

Tampoco -suele ser ahora el novio timido, res-
petuoso, servicial; el novio, el que tiene verdadera
vocacion de novio, toma siempre el camino mas
largo; pero el que galantea 4 todas las MILjeres y no
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las quiere mas que para pedestal de su fortuna, 6
para victimas de su amor propio, 6 para aumentar
el namero de sus conquistas, toma siempre el ca-
mino mas corto. -

Olra de las causas de que el namero de novios dis-
minuya notablemente, se explica en el lujo que las
mujeres han dado en ostentar, no muy confiadas
sin duda en los encantos de la hermosura y en la
hermosura de la virtud.

Los hombres no quieren ya ser satélites de un
solo planeta, la galanteria, la fraseologia de la ga-
lanteria y del amor, han hecho grandes adelantos,
vy las mujeres y los hombres, abusan que es una
maravilla.

El camino del matrimonio no estd todo lo concu-
rrido que deberia estarlo, en atencion al prodigioso
aumento de viajeros de la vida que cruzan el mundo.

lisos tipos de novios como el que acabo de descri-
hir, se encuentran en la clase media; en la alta, esos
lipos son fan raros como el ave Fénix.

Kl amor en la Sociedad moderna es un juego muy
peligroso por cierto; el matrimonio una cuestion de
lanto mas cuanto, una cuenta de multiplicar.

Los novios de la alta clase y de la clase baja, no
se parecen en nada al novio de este articulo.

En otros procuraré describirlos.

Una observacion: me parece que mi etimologia de
la palabra novio serd infundada dentro de algun
tiempo, cuando hayamos dado algunos pasos maéis
en el camino real de la civilizacion; porque siendo
¢l amor un juego y el matrimonio un negocio, 1os
novios en vez de estar ciegos, tendran que abrir tanto
0J0 para no perder en el primero y no ser enganados
en el segundo.

CARLOS FRONTAURA.

e =

CORRESPONDENCIA DE PARIS.

b

El andalisis circunstanciado de las obras expuestas
en el Saldn de este ano seria, & mi ver, de pobrisimo
interés para mis lectoras, ya que probablemente no
las verdn nuncay, en resumidas cuentas, se preocui-
paran poco de saber, por ejemplo, que Fulano haya
pintado con enormes piés 4 una joven china y que
Mengano se haya entretenido en pintar, en un oasis
africano, raquiticas palmeras que nos representan
por su exigiiidad y con feliz acierto, un utensilio del
ajuar en (ue se apoyan a veces nuestros criados,
cuando se hallan estenuados de no hacer nada.

Transcribiré pues, tan solo 4 las que me lean,
algunas ligeras impresiones mias, sin entrar en de-
talles poco amenos é inutiles.

La pintura religiosa, si exceptuamos las obras de
[.esueur, no se ha manifestado nunca en Francia
con aquel sentimiento intimo y penetrante uncion
que se encuentran en determinadas escuelas extran-
oeras. A raiz del Renacimiento cae ya en la imita-
cion de los maestros italianos, no presentando las
obras, en su mayor parte, sind la expresion vaga de
un arte ecléctico; caracter declamatorio, apariencia
teatral o afectacion y trivialidad.

En nuestros dias el arte religioso tiende 4 desapa-
recer y los escasos lienzos de este género que figu-
ran ann en el Salon, deben considerarse, casi en su
totalidad, tinicamente como obras de encargo.

La pintura de batallas que privo tanto hace algu-
110s anos, se extingue hoy. Las escasas muestras que
aqui se ven y que no brillan por aquel movimiento
v claridad, eualidades maestras de Horacio Vernet,
s0n casi siempre escenas mal frasladadas de la gue-
rra franco-prusiana y recuerdes guerreros de una
época en que sus autores comerian aun papilla des-
cuidadamente: todo lo cual carece de importaneia.

La gran pintura simbolica es cada vez mas escasa
en el Palacio de Bellas Artes: vive en los frescos, y
comprendiendolo asi los pintores, se ha formado una
escuela que trata 4 los cuadros con el tono, estiloy
simplificaciones de la pintura mural. Povis de Gha-
vannes esta a la cabeza de esta escuela, que ha pro-
ducido varias obras notables, pero esta vez dun el
mismo maestro ha naufragado. A su cuadro el Swe-
fio, que representa a un hombre lendido en un
campo, (que cree «ve aparecersele en suenos, el amor
la gloria y la riqueza», no le falta siné que hubiera
suspendido de una cuerda a estos tres personajes,
para (que se parecieran en todo, a los munecos de
carton que fueron un tiempo nuestra ilusion infan-
til: el estilo de este cuadro es inocente, su color gris
y confuso.

Lo que se advierte cada vez mds en el Salon es, por
una parte la escasez de composiciones hisloricas y
por otra la multiplicidad de cuadros que represen-
tan escenas del hogar y de la vida campestre. Lstos
ultimos, en que, 4 mi modo de ver, no entra mucho
més que gusto y saber, caen como una granizada:
tal género de pintura se ha impuesto la tarea de
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hacer la historia de nuestras costumbres, con la
misma gravedad con que antes se reproducian 1os
altos hechos de la antigtiedad. Preferviria que los
pintores de vigoroso pincel cultivaran con meénos
ardor las' composiciones en (que entran tantos zuecos,
sombreros de paja y ollas humeantes.

He notado no obstante en este tlltimo género, algu-
nos cuadros que lindan con el arte clasico. Ksta cir-
cunstancia en lugar de acallar mis clamores, me in-
cita & anmentarlos; porque, ya que estas obras reve-
lan grandeza ;,no seria preferible que tan solidos co-
nocimientos, imaginacion y estilo se utilizaran
en asuntos en que la pintura puede entregarse me-
jor & ese «realismo poético», (que no puede tener su
aplicacion en un sembrado de coles?

El paisaje es siempre notable. La naturaleza muer-
fa (que, en mi sentir, no es el gran arte, puesto que
no necesita de enormes esfuerzos de imaginacion,
estd también dignamente representada este ano.

El desnudo, aunque peque por exceso de poesia 0
sobra de realidad, se sostiene bien. Pocos artistas
han dado, sin embargo, con el justo medio en este
género que requiere tanto conocimiento del dibujo
v del color.

Un critico francés dice sobre la pintura de géne-
ro las siguientes palabras, de gran valor en boca de
un extrangero: «La pintura de género permanece es-
»tacionaria en el Salon y la étnografica antes tan en
»boga, y de la que Pasini es el mds brillante prota-
»gonista, parece decaer entre nosotros. Desde el ano
»pasado no veo mdas que 4 B. Constant (que haya via-
vjado con fruto. En cuanto & la pintura de género,
»desde los cuadros que lindan con la historia hasta
»10s que confinan con la caricatura, he citado todo lo
»que me parecio interesantz. La suma de talento es
»enorme, pero nuestros pintores estan casi acorrala-
»dos por los extrangeros. No hablo de la conspicua
rescuela alemana de Dusseldorf que no expone aqui,
»pero por cada pelo del pincel de Fortuny ha nacido
»un pintor en Espana y esta nueva escuela ha llega-
»do subitamente casi & la perfeccion de Meissonnier,
»COn un encanto particular, ademds, que depende de
»la soltura de la mano 4aun en lo precioso. jDebe-
»INOS preocuparnos sériamente de estos recién lle-
»gados!» '

En resumen: la exposicion actual no es inferior a
las de los anos precedentes ya que contiene algunas
obras notables y ensayos de grandes esperanzas. La
pintura francesa abarca todos los estilos y afecta
también lo que no posee. Algunos continuan mirdn-
dola con respeto concienzudo, como obra de fé y
ciencia que exige el estudio y no puede eximirse de
la correccion, pero estos artistas timidos se hallan
fuera del movimiento comun. |

La tendencia es mas bien hacia la libre ejecucion,
tentativas audaces € inspiracion faecil y se pagan
mucho de las cualidades exteriores del arte. Esta di-
reccion dominante del gusto, es mala porque en si
no comporta cardcter preciso de escuela, pero en
cambio abre carrera &4 los talentos mas variadosy
les permite seguir la via que mas convenga a su
lemperamento.

La escultura esta muy bien representada en el Pa-
lacio de Bellas Artes vy aun lo estaria mejor si 10S
escultores, después de ganar su medalla, continua-
ran presentando obras de importancia.

[L.os bustos v estdtuas-retratos son innumerables.
Uno se pregunta verdaderamente jcomo hay tanta
gente deseosa de dejar d la posteridad sus facciones
en marmol 6 yeso y de hacerse revivir a la vista de
sus hijos!

[as tres mejores entre.las mejores conposiciones
son, 4 mi ver, las de Dalou, Barrias y Suchatet. Kl
alto relieve de Dalou, la Republica, concebido como
un cuadro, desenvuelto con maravillosa flexibilidad
de talento, en que se admira después de la ejecucion
la admirable composicion de los grupos, es su obra
maestra. Mirabeaw, otra obra del mismo artista, es
también magnifica y verdadera.

Los primeros [unerales de Barrias y la Bibbis de Su-
chatet honran grandemente al arte franceés y colocan
4 sus autores en primera linea en la escuela mo-
derna.

Hay ademds en el Salon otras obras soberbias que
no puedo citar por ser demasiado restringido el
lugar de que dispongo para ello. Dire solamente que
la escultura se sostiene en Francia a gran alturay
(que cuenta entre los que la cultivan muchas notabi-
lidades. :

En la seccion de pintura no se ha conceaiao me-
dalla de honor. En la de escultura, Dalou, el autor
de los dos altos relieves de que he hablado, la ha al-
canzado. Era de justicia y aplaudo el buen juicio de
los votantes.

Spés: tal es el titulo del poema sinfonico que se
ejecutard en Boston el 1.0 de setiembre proximo, dia
de la apertura de la Exposicion internacional y cuyos

autores son, Demeny de la poesia y Nicolau de la
M1sica.

Varios teatros han cerrado ya sus puertas en
Paris, v son: el Odeon, Variedades, Rena cimiento
Novedades y Bufos parisienses.

Ningun ecritico lo ha sentido... jal eontrario!...

(Gozamos en este momento en Parisde una tempe-.

ra tura abrumadora.

El sol llega ya al rojo cereza; el mismo Zéfiro se
ahoga de calor, y su hdlito acaricia nuestros rostros
palidos y descompuestos.

i, lectoras mias, nos fundimos como la cera. Yo
he disminuidoya tres libras en dos dias, y estoy per-
sunadido de que, & durar esta temperatura, vais 4
varos pronto privadas de vuestro corresponsal pari--
siense. Como mi complexion recuerda mds bien la
de D. Quijote que la de su ilustre escudero, presien-
to que voy a desaparecer de la corteza abrasada de
nuestro globo, como una cucharada de manteca en
una sartén enrojecida por el fuego.

Listoy profundamente inquieto; pero mis temores
0s seran indiferentes 4 vosotras que respirais el aire
puro de nuestra bella Espana.

Asi pues, no insistiré en estos tristes detalles que
podrian, sin embargo, nublar vuestras frentes, mu-
jeres felices nacidas en un pais de poesia y dicha,
pais demasiado bello sin las trabas que 4 su des-
arrollo oponen los hombres que lo dirigen.

No creais, bellas lectoras, mi cardcter elegiaco y
planidero, ni mi imaginacion llena de locas quime-
ras. No es amisolo 4 quien atormenta el calor. Hace
unos quince dias en Champigny, orillas del Marne,
se encontro una curiosa nota en el bolsillo de un
ahogado: «Me llamo Juan Faucher, decia, del fau-
bourg de S. Antonio: no tenia la intencion de aho-
garme, queria tan solo, en vista del calor que hace,
tomar un bano frio.» |

iRoguemos por Juan Faucher!

' Eso.
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MISCELANEA.

Acaba de abrirse en Londres ofra exposicion con el

titulo de «Higiénica.» Contiene infinidad de objetos
cuyo fin es mejorar las condiciones materiales de
las viviendas, de los alimentos y de los trajes. Den-
tro del local se dan conferencias diarias por senoras
y profesores para ilustrar mejor al publico. Una se-
nora, Mrs. Priestly, ensena c¢omo se han de ventilar
las habitaciones, en beneficio de su belleza y salud.
y como infroducir otras reformas sanitarias en las
casas. Alli se ven ademds modelos de las mejores
chimeneas y estufas, ventiladores, papeles pintados
1ofensivos para las paredes, y muestras de los ali-
mentos mas nutritives.
- Ademads de los profesores especialistas, una seno-
rita experta en el arte culinario, une 4 la viva voz,
lecciones practicas, y provista de hornillos, bateria
de cocina y toda clase de sustancias é ingredientes,
ya asa un solomillo ¢ pierna de carnero, va adoba
un pudding de forma gigantea, yva, en fin, ofrece el
huevo en todas las varias formas que nos describe
en sus fabulas Iriarte.

CRUZ INGLESA PARA LAS bpamas.—En Inglaterra no
habia hasta ahora condecoracion para las damas. La
reina Victoria la ha fundado recientemente para re-
compensar a las senoras que se han distinguido
cuidando 4 los marinos y soldados ingleses.

La nueva condecoracion se compone de una cruz
en esmalte rojo; en los brazos van escritas las pala-
bras Faith, Hope, Charity (Fé, Esperanza, Caridad), y
la fecha de la fundacion 1883; en el centro va el buste
de la reina; en el reverso yv en el cenltro de la cruz
se destaca en relieve la cifra de la reina y la corona.

La cruz se debe llevar en el hombro izquierdo
prendida con lazo rojo bordado en oro, y se llama
The Royal Red Cross.

Recientemente conferenciaron con el senor minis-
tro de la Gobernacion, los individuos de la Asociacion
para la ensenanza de la mujer, Sres. Ruiz de Queve-
do. Galdo, Vicuna y Azcarale, para recomendarle el
favorabie despacho de las solicitudes de algunas se-
floras (ue, previo examen, desean ingresar en el
cuerpo de Telégratos y Gorreos.

El senor ministro se manifesic partidario del pen-
samiento de dar entrada en el cuerpo ae Telégratos
4 las senoras que lo pretendan, y dijo 4 la comisior
lo que se ha hecho hasta ahora en este sentido y lo
que se proyecta, lo cual satisfizo grauidemente a 1os
individuos de la comision indicada.
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LA FIESTA DE SAN JUAN EN RUSIA.

No hay prdctica supersticiosa mds extendida, que
la referente & la conversion de los novios en mari-
dos. En todos los pueblos suenan las solteras con la
buena 0 mala suerle que en el matrimonio les
aguarda, como estado natural 4 que aspira la mujer,
con corlas excepciones, y acontecimiento (que cam-
bia su modo de ser casi por complelo.

En Rusia se consulta & esa Urganda desconocida,

—

banas suizas, o elegantes palacios, segun el gusto de

las familias, y alli se improvisan tealros al fresco,
Tivolis, Prados catalanes, Campos E iscos, Villas
Borghese, cafés, restaurantes y cuanto inventa el
deseo de la comodidad y el interés de la industria.

Nuestro grabado representa una parte solitaria de
este agitado escenario, donde micntras log 1rusos
beben o encienden los fuegos de San Juan, varias
Jjovenes van a probar por el agua la ventura que el
porvenir les tiene en reserva. Por la actitud se co-
noce las que leen venturas y la que descifra soledad
en el humedo elemento.

)

A

NimMm.
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de 1847, y caso con Alejandro I, actual emperador
de Rusia, el 9 de Noviembre de [866. Tiene ecinco
hijos, que son, el gran duque Nicolds, heredero de
la corona, nacido en I868: el gran duque Jorge, en
INTL: 1o gran duquesa Xenie, en [875: el gran duque
Miguel, en I878, y la gran duquesa Olga, que cuenta
hoy trece meses. ;

lista. princesa, como st hermana Alejandra, es
modelo de esposas y de reinas. Las circunstancias
excepcionales y gravisimas por que ha pasado la fa-
milia 1mperial de los Romanofls, han puesto 4
| prueba su discrecion y fortaleza., A ella se debe en
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LA FIESTA DE SAN JUAN EN RUSIA, dibujo original de G. Broling.

0 diosa de la fortuna. el dia de la fiesta de San Juan,
Y COINO €s (e Illl'l?:r-'.al.ll'lliI‘1 olrece mas animado aspecto
en las capitales donde la poblacion es mas nume-
rosa. Como el acto O rito consiste en llevar cada 10-
ven una corona que echan en el agua para que ¢on
las olas desaparezca, San Petershurgo ofrece las
mejores condiciones. La ciudad se halla dividida
por dos brazos del limpido y azulado Neva, v los
muchos pequenos brazos de este rio forman 4 corta
distancia de la poblacion innumerables islas peque-
nas, unidas por rusticos y caprichosos puentes, que
se convierten en el verano en verdadero ];;u-}l,[h{-},
Alll se verifican 10§ bailes, alli las ferias. veladas v
giras de campo. Kn aquel hermoso archipié'ago en
miniatura viven las familias durante el estio {3?1 Ca-

Minksterio de Educacion, Cultura y Deporte

Después de todo, el fallo de las aguas no es infa-

lible. Hay muchas rusas casadas vy felices, cuyas
coronas se hundieron en el agua, en una noche de
San Juarn.

—— ——

LA EMPERATRIZ DE RUSIA,

El grabado que separadamente ofrecemos con este
numero, representa a la actual emneratriz de Rusia
Maria Dagmar, hija del Rey de Dinamarca, Cris-
tian IX, y hermana de Alejandra Carolina. esposa
del Principe de Gales, 20 de Noviembre

L
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Nacio en

gran parte que se hayan verificado las fiestas de la
coronacion del Czar en Moscou. Muchos de los con-
S€1eros, y aun el mismo Emperador, habian pensado
_ﬁu posponer nuevamente la ceremonia, temiendo
Uha conspiracion en gran escala, ahora que el cere-
monial le obligaba & mezclarse entre las clases PO=
]llliill‘lﬁﬁl., rodeado de prineipes y dignatarios de toilas
as naciones. La CGzarina, sin embargo, desplegaba
siempre la mayor entereza y una confianza sin f}mi-
les en el amor del pueblo. Los hechos han demos-
trado que tenia razon, y que el nihilismo no ha pe-
netrado en las clases populares. i

1
1s

i

——

Barcelona: 3 80 Y SERT ol T
¢ a: Imp. de Luis TAsso v Serra, Arco dal Featro, 21 y 23.
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LA MODA RACIONAL 0 EL TRAJE DEL PORVENIR.

La cuestion de reforma del traje, 6 en otros térmi-
nos, de abolicion de la esclavitud de la moda, es un
tema no abandonado un instante por esas razas po-
sitivas y analiticas que no pasean jamas por el mun-
do de lo abstracto, sin traerse en las manos algo

conereto v de inmediata utilidad. Hace ya mas de

treinta anos que hemos visto tentativas varias para
la resolucion de ese problema y todas son origina-
rias de Inglaterra 6 Norte
América, donde hay mas
sentimiento individual de
independencia, por mas que
colectivamente seanlos pue-
blos verdaderamente dociles
y sumisos 4 las leyes.

Sabido es que hdacia 1350
aparecio el traje femenino
llamado bloomerista, del
nombre de su inventora
Amelia Bloomer, ciudadana
norte-americana mal aveni-
da con la tirania de las mo-
distas parisienses. HKsta re-
formadora pudo llegar 4
fundar una asociacion de
hloomeristas cuyo lema era la
rehabilitacion de la mujer;
pero no logré popularizar el
traje, compuesto de sombre-
ro, tinica y pantaléon bom-
bacho, 4 la morisca.

- Inutil es advertir, que
cualquiera que hubiese sido
su forma, habria hecho fias-
¢0, mis 0 ménos tarde, pues-
to que hasta los uniformes
y trajes militares y eclesias-
ticos, que debieran ser in-
mutables, sufren 1os efectos
de la moda. Con todo eso,
cayo mas pronto en desuso,
cabalmente por los pantalo-
nes, pieza importuna y des-
oarbhada que justamente me-
rece toda la ojeriza de que
es capaz el sexo feo. Los
franceses acudieron al pun-
to al manejo del arma terri-
ble del ridiculo, y ante la
frase de Madame Panlalon,
fueron escondiéndose todas
las bloomeristas, y quedo re-
legado el traje 4 10s museos
de extravagancias y excen-
tricidades.

No asustd esta derrota a
los ingleses. Siguieron sus
trabajos 4 la sordina, mien-
tras las modas no afectaban
mas que al bolsillo 6 4 la
idea abstracta o0 clasica de
la belleza; pero desde el mo-
mento en que la maga ca-
prichosa volvido & poner en
jaque 4 la salud € indirecta-
mente 4 la belleza, se dio a
vuelo la idea del traje artis-
tico, O sea, emancipacion del
vugo de la moda, sustitu-
véndolo con las creaclones
del buen gusto ¢ trajes fan-
tasticos. La idea, en Si, no
deja de ser aceptable; pero
supone sentimiento estético
muy depurado en todos 10s
individuos, cosa que no ex1s-
te en realidad, pues 1o mas

Cultura y Deporte

comun es apasionarse de rarezas y deformidades
cuando se deja libre la eleccion en el vestir, Pero,
aun admitiendo que todas las mujeres que se apro-
vecharon del permiso de vestir 4 su capricho, hu-
biesen tenido discrecion de sobra, la misma variedad
imposibilitaba el buen éxito. Ninguna dama elegan-
te y aristocrdtica queria aventurarse a parecer en
publico con un traje aventurero, que asemejase en
algo 4 la invencion de una mujer sin prestigio ¢ de
reputacion equivoca. Faltaba el peso y la sancion de
la autoridad 4 esos trajes nacidos de la fantasia, que

- . e .--.'!?II “

1 y 2.—Bata matiné con cola cuadrada.
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igualaban la sociedad & los bailes cosiumés 6 de ca-
pricho, y la sociedad es cosa mas seria queun sarao
danzante.

Por fortuna, eso que se llama vulgo, 6 publico, 6
mayoria numeérica, tiene mas seso que las minorias
sabias. De haber seguido adelante la idea del traje
artistico, el resultado habria sido contrario al pensa-
miento de sus autores. El afan de acreditarse una
mujer de fecunda en invenciones artisticas, la ha-
bria llevado al extremo de disgustarle hoy el traje
de ayer, persuadida de que habia encontrado ofro

mejor. Cabalmente la moda,
tiene la ventaja de poner
coto a estos caprichos, y en-
carrilarel deseo por una sola
via, fijando un material, un
corte y una hechura, siquie-
ra sea por un periodo breve.

La triste suerte del traje
artistico, no'desanimo 4 los
ingleses. El ultimo periodo
de la moda, les parecia un
intento disimulado de asi-
milar la mujer viva 4 las
momias egipcias que exis-
ten en su gran museo. Enla
presion de los corsés y cin-
turones sospechaban una
nueva asociacion nihilista
con proposito de sustituir el
suicidio lento 4 las dosis de
arsénico o de ldaudano, v mi-
raban la largura del tacon
Y su estrecha base como un
(esafio 4 las leyes eternas
de estatica y gravitacion.

KEsto di¢ por resultado ape-
lar a los elementos conoci-
dos de lucha pacifica, donde
crece y se vigoriza la opi-
nion publica. Se formo la
correspondiente asociacion
con el apropiado ftitulo de
Asociacion del traje racional,
lo que indica que en sentir
de los fundadores, el traje
en uso estd renido con esa
diosa de los tiempos moder-
nos, 0. a loménos divinizada
porlos revolucionarios fran-
ceses del pasado siglo, que
la vistieron con ttnica des-
cenida y floja y ancha y co-
moda sandalia. 1.os socios
debieron hacerse este razo-
namiento: (Hablais de 1a li-
bertad,independencia y
emancipacion de la mujer!
pues lo primero es aliviarla
de la presion general que
sufre. Presion en la cintura,
presion en las rodillas hasta
el punto de no poder correr,
ni subir escaleras, ni sen-
tarse con comodidad: pre-
sion en los piés condenados
a sostener el cuerpo con las
puntas de los dedos, como
bailarinas de teatro.

El resultado fué que des-
pues de mucho velar, y tras-
nochar y muchas juntas y
cabildeos, resolvieron ape-
lar & los artistas de la capi-
tal por medio de exposicio-
nes, ofreciendo premios al
sastre 0 modista que presen-
tase el traje mas adecuado
para la «proteccion de la be-
lleza femenina.» Hizose un

[
Ahnie 1A
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N i ventar un traje, que
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elaborado prospecto con un completo desarrollo de
la idea v de las condiciones requeridas, y mas de
un marido y padre de familias se acostaron aguel
dia, con la esperanza de ver mads esponjadas y de
mejor color & sus hijas y mujeres amenazadas de
Lisis, dispepsia, desvencijamiento de costillas 'y
olros achaques.

La exhibicion 6 museo de trajes se abrio el ano
pasado durante la temporada O
estacion de Londres y estuvo
muy concurrida, pero no pro-
dujo resultado practico de nin-
onun género, Esto no quita que
este ano vuelva & insistir la
; junta directiva en la resolu-
cion del palpitante problema,
con un entusiasmo digno -de
v todo elogio, por mas que este-
gl mos persuadiudos de que se
Vlpei pierde el tiempo en acariciar
i sstasilusiones. Sobre
et ser muy dificil in-

=-;];!i se aparte poco de la
mar forma en boga hoy

4 su clase, que les
impide esa sumision
A una sociedad parti-
cular, hasta el punto
e e vestir segun su
=== fallo. El traje racio-
nal pareceria como un uniforme de hospicio, 6 de dementes. Daria a

6.—Toca polonesa de crochet.
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entender, (que la mujer que lo llevaba era tan escasa en sentido comun,
(que por si sola no sabia vestirse sin perjuicio de la salud o de sus ren-

-----

tas. Después de todo, si en la moda actual se evita la exageracion, y se
escoge un género de costo moderado, jqué mds apetece la Sociedad del
traje racional? ;A qué corre tras el imposible de una novedad que no
seil nueva, v unos requisitos tan dificiles de reunir?

En nuestra opi-

————————————————————— s b ——

2.—Traje con chaqueta.—La guarnicion de este
traje de percal azul oscuro ¢s, cOmo 8¢ ve, en nies-
tro grabado, de volantes fruncidos cortados de
siete centimetros de altura, con un bies sobre el
percal de pequenos cuadros azules y blancos. La
draperie 0 plegado de delante se levanta en bies
sohre la falda que se corta de ciento veinte centi-
metros de altura y ochenta y ¢inco centimetros de
ancho, esta falda se sujeta por medio de volantes
iguales a los del borde, el pe-
cho de la chaqueta se adorna
con una camiseta plegada en-
cuadrada en una conchade en-
caje (que se continua por un
doble volante fruncido todo al
rededor del
(queta cayendo encima del la-
z0: poul de percal azul con
plegado muy ancho atras y su-
jeto con lazos de terciopelo
azil oscuro.

3.—Traje guarnecido con ter-
ciopelo.—El terciopelo que ha
de guarnecer este sencillo, al

horde de la cha-

par que eleganle Lra-

1€, debe ser del color

dominante de la seda
0 velo del vestido; la
faldaesta plegadacon
agrandes pliegues se-
parados uno del olro
diez centimeftros de
anchura de manera
que dejen ver la tira
(e terciopelo cosida
entre. cada uno de
ellos. La sobrefalda
plegada delante es de
cuarenta y dos centi-
metros de ancho. Il
poul levantado y en
lorma de abanico va
adornado porunlazo
con anchas caidas de
terciopelo. Kl volante
bullonado que con el
cuerpo viene a tfor-
mar una especie de
chaqueta, se corta al
hilo sobre diez y sie-
te centimetros de al-
to v doscientos diez
centimetros de an-
¢cno; este volante se

REVISTA DE MODAS Y SALONES.
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forra de una muselina y se frunce al rededor de
la cintura, adornos de encaje y lazos de cinta
adornan las mangas y el delantero del cuerpo.

4.—Traje con abrigo y esclavina.—liste abrigo
se confecciona en tela diagonal de lana muy li-
geray va abotonado de arriba abajo; la esclavi-
na que figura una manga, va cerrada por una
orejeta que se abotona con el abrigo, roseta de
pasamaneria 0 de cintas adornan la espalda.
tanto el abrigo como el vestido
de este figurin se hacen de color
de,resedd de dos tonos, el mas
oscuro se emplea en guarni-
101,

5.—Traje con paniers muy cortos.
—Este traje se confecciona coul
lana y seda 6 de percal guarne-
cido de terciopelo, 0 en raso de
algodon de dos colores diferen-
tes, ete., ete.; nuestro modelo es
de color de cuero o sandalo y esta

cuarnecido de . A 8-9-10-11 y 12.
terciopelo grana- B . T % | —8.—Traje con
te oscuro, la tal- S TR tunica estilo Pom-

da va plegada de
alto abajo v la tu-
nica cortada al
hilo y drapée con
gl*mmeag]ijliegtmra
y recogida enlel R
medio por un la-
zo de terciopelo, Hzf m’
un encaje guipu- %
re puesto sobre
el terciopelo co- QM
mo trasparente N
guarnece el cuer-
po lormando un
fichu. Un adorno
igual se coloca
en el borde de
Jas Tnangas.
6.—Toca polo-
nesa de crochet.—
HEsta caprichosa
toca de nuestro
modelo, es de
muy facil ejecu-
cion y muy adoptada en el extrangero
yara viajes, cacerias y sobre todo para
fos aseos & caballo. Se puede hacer de
{;m{:ﬁ)lut bien sea con lana negra 6 de co-
lor tejida con hilo de oro o de plata, se
hace 4 medida de la cabeza dejando

13.—Fichu de encaje.
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una abertura arriba de 58 centimetros: la toca debe
tener 34 centimeltros de alto. la abertura se cubre
con un casco rosado de surah o de raso cosida al
crochet y fruncida en el medio con el pompon de
seda. Aconsejamos 4 nuestras lectoras que sosten-
gan el redondel de raso con un carton guarnecilo
en el interior de una seda ligera.

7.—Traje con cuerpo abierto y camiseta abullonada.
—Lste traje se hace en velo marron y cobre, con
una camiseta de este ultimo
color fruncida 4 la cintura
como lo demuestra el modelo
y (que se termina en un pou
de 14 centimetros de altura,
el cuerpo se cierra por un ottt
broche en el cuello y se abre
como levita todo el delantero. i
El cuello es de terciopelo y
esta adornado de un bordado
tragparente asi como los de-
lanteros y las mangas

Y
PRl

padour. — kEste

lraje de percal,
tondo crema, es-
td sembrado de
ramitos rojos vy
se hace sobreuna
taldaplegada con
grupos de plie-
+, gues separados,
© lerminando  por
uno estrecho de
R NN la misma tela. La
s linica se corta
: A\ con pouf atrds le-
rantado sobre la
chaqueta que ter-
mina en  punta
por delante vy
hbien arqueada
sobre las cade-
ras. La guarni-
cion e la capota
de paja crem a
consiste en ui
lazo de terciopelo que sujeta un grupo de
plumas del mismo color de los ramos del

|||||

2 e
vestido; bridas también de terciopelodeigual ==&
color.

S P

9.—Traje con timica de forma delantal.—Este

fraje estd guarnecido de un guipure de cro-

chet hecho de hilo

14 —Traje con delantal tunica.

nion, ni puede legis- ﬁlfmﬁgi lglidllﬁf;ilﬂ
a P liractarno by 1cC chil=
}Lt;ne {lllut.mlllultg 25y 6l delantero
sobre este punto, ni ﬁel cuerpo; esta
caso de ser Dﬂﬂi.b.lii Huarnicjﬂn pr{}duﬂg
hay la autoridad o un efecto 1lujoso $o- iy
sancion necesarias }ngael 5311{1__3‘{} Sfu?uﬁg e
i T o ; C “.: LT
L;U[LJ' }{:3' ‘4'%1.111_[1}1{3 l que compone este Ut haa
luerzate ST oni e traje cuya falda ter- iy D L 2
sacasen los filosofos mina eon cinco vo- 'I"I""I-.l_ walfes® ‘ni,, ; .:Lf
: de todas las univer- antes de diez centi- e R AR S\ R s
sidades el molde de melros de alto cada - = RN e
un traje segun las uno. : —EE e : ulj}l, .
teorias abstractas de 10.~=Traje'comonsrs = st l | “ﬁ'lrl
S ; po paletot para nina l] il ms ki o
la estética, ninguna de 6 4 8 anos.—HKl s 2 = B T R
mujer elegante y cuello pelegrina se =71 = & KUSEESPCGEEE. N TR - o
: distinguida lo usa- hace dle encaje o bor- o Rl S ; i EI | _1 “
ria. Son, pues, inu- {Illmm fé Lu-limfﬂlg;hu— - = a0 T e A SR T _ i i el
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R A S = hace con una talda = e WL e i S U
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Wil Al Pl esos seflores socios, de raso azul oscuro  FEETEIECTUAR (TNIC T S
T R RS s T ; v atada detras. L i = A U R T‘..M“Hmu'
i seguros de que la hordado de la falda & e A 2 T SRR o )
s hﬁ_[llm SoH debe ser igual al del | |“|
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lista riquisima ma-
line, es de seda color
rosa-palido adamas-
cada, adornada e
blonda espanola de
un - color que diga
con el de la seda del
traje. La parte de-
lantera se hace con
paniers juntos y ple-
cados, la espalda 1a
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forma una cola cua- velinte t'.lﬂlll.]l]ftl.l'{_;lri __________
~drada elegantemen- de alto por delante y
oA T e | - a7 n imetraos nor
le  guarnecida, de . . i 2T ( f””-”*.”—*‘-'“??‘ .]H”..
plegados y encajes = detrds; este volante
como los i{li(ﬁ atdor- '_f;__ ;ﬁ“illELI'I.HH.‘-H_lQ .{:l“, “t-‘.]l-
nan el resto del tra- E===C =R caje se pone a gran-
je. Lazos con largas W «hkveememme— o des pliegues sobre

el pouf; los lazos de
la falda y del cuerpo
son de raso de color

lazadas de raso vy en-
«cajes, adornan el
pouf y las mangas.

I5.—Dos trajes de verano.—16.—Traje con chaleco y cuerpo abierto.

L

8.—Traje con tunica estilo Pompadour.—9.—Traje con tunica de forma delantal.—10.—Traje con cuerpo paletot para nifia de 6 4 8 afios.-—11.—Traje
adornado de bordados.—12.—Traje con falda drapé y paletot corto.

4.—Traje con abrigo y esclavina.—). —Traje con paniers muy cortos.
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REVISTA DE MODAS Y SALONES.
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ek

y botones de tela cierran este cuerpo por delante
entre las dos conchas de encaje que le adornan. La
manga concluye en el codo y por un entredos borda-
do con doble volante fl'llll[’.‘-i[}ﬂ de bordados y enca-
jes. La capota de tul Ghantilly va adornada
de una doble ruché de encaje y de lazos de
cintas. . |
12.—Traje con falda drapé y paletot corto.—
Kste traje puede hacerse lo mismo de lana,
ue de seda, o de velo, ete.; ete. La falda de
aya negra esta adornada de un alto volante
de 40 cenfimelros de largo, cuyos pliegues
tienen 80 centimetros de ancho'y estan sepa-
rados por un intervalo de 5 centimetros; la
tunica va plegada por los lados dejando un
ancho pout por detras; la chagqueta paletot de
seda otomana se adorna con una ancha fran-
ja de seda rizada y todas las costuras se
guarnecen de cinta estrecha; un rizado igual
adorna las mangas y el cuelfﬂ_que se cierra
por dos lineas de botones pequenitos y muy
juntos. | - | |
13. —Fichu de encaje. — Chales antiguos,
blondas, lazos, grandes manteletas, que han
estado guardadas en 10s armarios {llurante

muchos anos, vuelve & sacarlos 4 luz la moda y los emplea sobre
todo en fichus, bien sea como fondos, bien en guarnicion, al re-
dedor de escoles cuadrados, en tul, encaje 6 muselina bordada.
Aquellas de nuestras lectoras que sepan bordar podran copiar el
bonito al par que sencillo dibujo de nuestro modelo. Este fichu
forma por la espalda una punta redonda 6 cuadrada:

gidos lo pliegan y se ata por medio de lazos de encaje o de cinta

0 bien de flores.

14.—Traje con delantal tunica.—Nuestro modelo estd hecho de velo

i il ———————— e e — s il—— i e
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e

algunos co-

religioso blanco mate; la falda va cubierta de dos altos volantes . :
plegados, la tunica y las otras partes del vestido van adornadag  17-—Abanico de paseo adornado con pinturas y bor-

de un bordado ejecutado con sedas de colores, el delantal forma dados.—18.—Abanico de paseo con varillaje ancho.

punta delante
con un bordado,
de 40 centime-
tros de alto. Es-
ta tinica se le-
vanta por los
dos costados
muy atras y ter-
mina sobre el

ouf cortado por

10 centimetros
de largo y 180
de ancho, termi-
nando por un
pano largo que
concluye en
punta, guarneci-
do de bordado
y plegado bajo
la punta de la
chaqueta que va
abotonada por
delante. El bor-
dado que guar-
nece este cuerpo
se pone en tras-
parente todo al
rededor; guar-
nicion igual en
las mangas vy la
esclavina que es
de felpa de seda;
lazos de la mis-
ma felpa en los

dosrecogidosde
la tunica.
15 y 46.—Dos

trajes de veramo.
—4h5.—Estetraje
se hace de seda
de un color, cu-
bierto de una
tela trasparente
imitando encaje
espanol, con un
volante de ver-
dadero encaje,
fruncido en el
borde, bajo el
cual hay dos
plegaditos es-
trechos de seda
del mismo color
de la falda. La
fnnica a paniers
de encaje plega-
lo al costado por
un grupo de la-
zadas de tercio-
pelo del color
del trasparente.
Cuerpo chaque-
ta rodeado de
una blonda fruncida adornada de una camiseta de
encaje; solapas y cuello alto de terciopelo y lazaditas
al costado y en las mangas que concluyen en el codo
por un volante de encaje fruncido.
16.—Traje con chaleco y cuerpo abierto.—La falda es
de tistt & cuadros y estd hecha & grandes pliegues
lisos. La tunica muy ancha y muy larga es lglle lana o
de seda, recogida muy alta de los dos costados y ca-
yendo atras en dos panos encuadrando el pouf reco-
gido, chaleco alto formando la punta ab: J0 y abro-
chado por pequenos botones muy juntos. Cuerpo con
cuello vuelto abrochado sélo por un boton en el
cuello y concluyendo atrds por chaqueta cuadrada.
Se puede hacer el chaleco de piqué blanco 6 crema.
Kl traje de velo 6 raso de Ameérica serda muy ligero
como traje de verano.
17.—Abanico de paseo adornado con pinturas y bor-
dados.
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19, 20 y 21.—Tres toilettes de calle para verano.

das. Sombrero de paja marréon forma Mascola; 1azos
y rosas encarnadas.

negros, azules o encarnados; largo fleco de seda negra

adornada todo al rededor con tiras de terciopelo y
madronos f{ue caen sobre rico encaje de Chantilly.
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18 —Abanico de paseo con varillaje ancho. MISCEILAINEA.
19, 20 y 21.—Tres toitlettes de calle para verano.—
19. — Gaban cenido de faya lisa con rico fichu de , |
blonda espanola anudado al cuello y con largas cai- | En el célebre Museo de Cluny, de Paris, se ha abier-

to una galeria, donde. se hallan expuestos
modelos de calzado de todas las naciones
en diferentes épocas. Un local aparte estd
destinado a la colececion curiosa que hizo
Mr. Julio Jacquemard de ejemplares del arte
de San CGrispin. Vense alli las babuchas

~orientales, las sandalias del Asia, 1os zapati-

g e

tos de las damas chinas, que solo miden cua-
tro pulgadas de largo, los alpargates vizecai-
nos, las catalanas aspardenas y los mocasines
de las pieles rojas, .:-'11' lado de la elegante bo-
1ta de nuestras damas de gran tono. También
se han exhibido articulos del guarda ropa
de Catalina de Médicis y Enriqgue de Mont-
morency, por su valor artistico ¢ historice
en el arte de la obra prima.

lintre los trajes ultimamente confecciona-
dos en la capital del mundo elegante para la
highe life parisiense han llamado extraordi-
nariamente la atencion algunos de cuya des-
CrLpClON NO (queremos privar 4 nuestras lec-
toras. Uno de ellos estd hecho de otomana
color malva con delantal liso brochado de
ojas de vina, de terciopelo de varios colores
y adornado con pequenos racimos rosados
puestos de trecho en trecho sobra tallos fle-
xibles; este adorno guarnece el delantero del

vestido.

El pufl v el
cuerpo son tam-
bién de otoma-
na, con adornos
de encag’ie y de
granos de uva:
en las mangas
al rededor de
escote cuadrado
(que se abre so-
bre una camise-
ta bullonada.

Otro esun tra-
jede paseo ador-
nado de un an-
cho delantal
bordado con ti-
ras de tulipanes
sin hojas espar-
cidos y encua-
drados con vo-
lantes de encaje
fruncidos, for-
mando un ple-
gado triple. La
tunica de este
traje esd paniers
orlados con un
encaje que se le-
vanta por detras
en p’u-/{ adornado
de tulipanes lo
mismo que las
mangas y el
cuello. Sombre-
ro de encaje
blanco con ra-
1o también de
tulipanes.

Y por ultimo
un traje fantasia
muy nuevo y
muy lindo con
un solo defecto:
el de un valor

- estremadamen -
te alto.

Adorna este
traje, confeccio-

. mnado, por su-

puesto, con las
mas ricas telas,
plumas de fai-
san doradas y
plateadas etc.
que se colocan
al rededor del
cuello, de las
mangas,y en to-
do el delantero
del cuerpo.

SUMARIO

20.—Manteleta de gasa con triples lunares de raso, | D&LOSFIGURINESY GRABADOS DE MODAS DE ESTE SUPLEMENTO:

mezclada con los colores de los lunares que adornan | Nimeros 1 y 2. Bata matiné con cola cuadrada.—3. Traje

la tela. Elegante abanico de pluma. Capota de paja guﬂff}e“idﬂ con terciopelo.—4. Traje con abrigo y esclavi-
y rizados de cinta. na.—v. lraje con paniers muy cortos.—6. Toca polonesa
91 —Manteleta, Parisiense de faya 0 de casa doble de crochet.—7. I'raje con cuerpo abierto y camiseta bu-

llonada.—S8. ’l‘rﬂlje con tunica estilo Pompadour.—9, Tra-
je con tunica de forma delantal.—10. Traje con cuerpo pa-
elot para nina de 6 4 8 anos.—11. Traje adornado. de

5[}1’1’11_]1‘61‘@ (le ]l}-}'lj-zl crema L‘UI'BCLD}‘iG; fruncidos en el bordados.—12. Traje con falda drapé y paletot corto.—13.
ala de raso color oro viejo; nutrido grupo de plumas I'ichu de encaje.—14. Traje con delantal tunica.—15. Dos
color de rosa. trajes de verano.—16. Traje con chaleco y cuerpo abierto.

—17. Abanico de pasea adornado con pinturas y bordados.
—18. Abanico de paseo con varillaje ancho.—19-20 y 21.—

Tres toilettes de calle para veérano.
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Imprenta de Luis Tasso v SErra, Arco del Teatro, 21 y 23.



